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Laßt uns froh und munter sein

London Gallery Quire 556

Soprano
[Air]

Alto

Tenor

Bass

Laßt

Dann
Bald

Steht

uns

stell’
ist

der

froh

ich
un

Tel

und

den
s're

ler

-

-

mun

Tel
Schu

auf

ter

ler
le

dem

-

-
-

sein

auf,
aus,

Tisch,

und

Nik’
dann

sing’

uns

laus
ich

ziehn
-

recht

legt
wir

noch

von

ge
ver

mals-

Herz

wiß
gnügt

froh
-
-

en

was
nach

und

- freun!

drauf.
Haus.

frisch:

[q=160]

Steht

Bald
Dann

Laßt

der

ist
stell’

uns

Tel

un
ich

froh

ler

s're
den

und

-

-

auf

Schu
Tel

mun

dem

le
ler

ter
-

-

-

Tisch,

aus,
auf,

sein

sing’

dann
Nik’

und

ich
laus

uns
ziehn

-
noch

wir
legt

recht

mals

ver
ge

von

- froh

gnügt
wiß

Herz
-
-

und

nach
was

en-

frisch:

Haus.
drauf.

freun!

S

A

T

B

Lus tig,- lus tig,- tra le- ra- le- ra!- Bald ist Nik' lau- sa- bend- da,
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bald ist Nik' lau- sa- bend- da!
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5. Wenn ich schlaf’, dann träume ich,
jetzt bringt Nik’laus was für mich.
CHORUS

6. Wenn ich aufgestanden bin,
lauf’ ich schnell zum Teller hin.
CHORUS

7. Nik’laus ist ein guter Mann,
dem man nicht genug danken kann.
CHORUS

 Translation: 
1. Let's be joyful and cheerful and really glad in our hearts.
Chorus: Fun for all, tra-la, soon it will be Christmas Eve.
2. Soon our schools will be out, then we'll go home cheerful.
3. Then I'll put out a plate; surely Santa Claus will put something on it.
4. With the plate on the table, I'll sing again something new and cheerful.

  5. When I sleep, I'll dream that  now Santa brings me something.
6. When I'm up I'll run quickly to the plate.
7. Santa is a good man that you can't thank enough. (Tr. FR)
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